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Temeljiti istrazivacki poduhvat Zdravke Zlodi i Tomeka J.
Lisa, koji su podrzale naucne, arhivske i kulturne institucije u
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini, rezultirao je objavljivanjem
knjige Bosna u uspomenama poljske lijecnice Teodore Krajewske
z Kosmowskich vazne, ne samo za razumijevanje drustveno -
ekonomskih, politickih i kulturnih prilika u BiH krajem 19. i
pocetkom 20. stoljeca, nego i za ukazivanje na vaznost hrvat-
sko - poljsko — bosnjackih veza i odnosa, jer-bez medusobnog
pomaganja i zajednicke saradnje objavljivanje ove knjige vje-
rovatno ne bi bilo moguce, ¢ime bi naucna i Sira javnost ostala
zakinuta za vrijednu studiju. U objavljivanje studije ulozen
je veliki trud i napor o ¢emu govori i ¢injenica da je Dnevnik
na kojem je temeljena knjiga objavljen na poljskom jeziku, te
sadrzajno bio nekriticki obraden, $to je priredivacima knjige
predstavljalo pravi izazov. Medutim, radom je ostvaren veliki
naucni i spoznajni doprinos koji je znacajan jer je o prilikama
u Bosni i Hercegovini u navedenom periodu svjedocila osoba
sa drugih prostora $to predstavlja takozvanu sliku ili identitet
o drugom.

Struktura knjige: pored Uvodnih rijeci sastoji se od Historio-
grafskog uvoda, a zatim od dva dijela (Dio I i Dio II), od kojih se
prvi odnosi na djetinjstvo i skolovanje Teodore, a drugi na pe-
riod od dolaska u Bosnu i Hercegovinu pa sve do njene smrti.

Historiografski uvod sastoji se od nekoliko podnaslova, a to
su: Austro-Ugarska i Bosna izmedu 1878. — 1908., Kratki pre-
gled povijesti edukacije Zena, Prva Zena lije¢nik u Bosni, Zna-
cajke rada Teodore Krajewske u Bosni, te Podaci o Dnevniku
i izazovi prijevoda. Austro-Ugarska okupacija Bosne i Herce-
govine predstavljala je prekretnicu za njen politicki, privredni,
drustveni, ekonomski i kulturni Zivot. Bilo je neophodno da se
preustroji, modernizuje i reorganizuje okupirana teritorija. Me-
dutim, situaciju u BiH je dodatno komplicirao nedostatak viso-
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koobrazovanih kadrova. Zbog toga je odlu-
¢eno da se i BiH nadomjesti kadrovima ¢ija je
potreba bila neupitna. Medu kadrovima koji
su dosli u Bosnu i Hercegovinu nalazila se i
poljska lije¢nica, Teodora Krajewska, koja je
tu nastavila svoj profesionalni i Zivotni put.
Odluka o dolasku u Bosnu i Hercegovinu za
Teodoru nije bila jednostavna, nego je pred-
stavljala i isku$enje i izazov. Tokom svog vise-
godi$njeg boravka u Bosni ve¢inom se bavila
lije¢enjem Zena, i to muslimanskih zena koje
zbog svojih vjerskih principa nisu pristajale
da ih lije¢e muskarci.

Dnevnik na kojem je temeljena knjiga i
koji predstavlja glavni izvor informacija bio
je ispisan u $esnaest sveski, ali je veci dio
tih rukopisa, nazalost, uni$ten u pozarima.
Dnevnik je izvorno podijeljen na dva dijela
i taj princip je postivan i u ovoj objavi, gdje
prvi dio opisuje godine Teodorinog djetinj-
stva i rane mladosti sa podnaslovima: Dje-
tinjstvo, Braca i sestre, Skolski dani i Bilo je to
godine 1883. Teodora je u prvom dijelu na-
pisala kako je bila najbolja u¢enica u svom
razredu gimnazije i da je morala sjediti u pr-
voj klupi. Navela je kako su prve klupe, inace,
bile sa nize ucenike, ali je ona za svoje go-
dine bila dosta visoka pa joj je ponekad bilo
neugodno sjediti naprijed. Svi predmeti su
se predavali na poljskom jeziku, dok se ru-
ski jezik predavao kao poseban predmet. Ali
kasnije pojedini predmeti su diktirani na ru-
skom jeziku. Ve¢ kao djevojcica zeljela je biti
uciteljica, ucila je jezike, historiju, geografiju.

Drugi dio obuhvata sljedece podnaslove:
Dolazak u Bosnu 1893., Tuzla od 1893. do
1899., Dug dosadan put, Poceci lije¢nicke
prakse medu muslimanskim Zenama, Pra-
voslavni Uskrs kod Radulovic¢a, Krsna slava,
Izlet, Muslimanske Zene, Turska svadba,
Samopromatranje, Kolera u Tuzlanskom
okrugu, Putovanje u Bresku, Starjesine Vu-
kovi¢, Sudjelovanje na medunarodnim kon-
gresima, Primanja i prijedlog za promjenu
posla, Turska svadba (Bakirbega Tuzli¢a), Sa-
rajevo 1901.-1902., Gorazde 7. aprila 1903.,
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Pozar u Travniku, Kresevo 14. 9. 1905., Sa-
rajevo 14. 9. 1905., Dana 8. decembra 1905.,
22. januara 1906., Maj 1906. 12. juna 1906.,
Narodi se bude iz sna, Praznici zakopane
1906., 23. augusta 1907., Krynica 25. augu-
sta 1907., Dana 23. februara 1907. bila sam u
Visegradu, 29. marta 1907. (Veliki petak), Sa-
rajevo, dana 23. decembra 1908., Rudo (Sara-
jevski okrug, dana 13. januara 1909).

Nakon zavrietka studija medicine u Ze-
nevi Teodora je odlucila da se prijavi na na-
tjecaj za mjesto zene - lije¢nika u Bosni koji
je raspisala Pokrajinska vlada u Sarajevu, a
objavilo Ministarstvo financija u Bec¢u 1892.
godine. Ubrzo nakon toga javljeno joj je da
se spremi i krene u na posao u Bosnu. Mlada
lije¢nica Teodore pise da joj je put do Bo-
sne bio dug i dosadan. Dolaze¢i u tuzlanski
kraj, odmah primjecuje svakodnevnicu zi-
vota bosanskohercegovackog stanovnistva,
nacin oblacenja i vremenske prilike. Navela
je: “Kada izlaze na ulicu, muslimanke oblace
duge crne haljine i tamnozeleni veo, dok lica
prekrivaju sa dvije marame. Jednom mara-
mom prekrivaju glavu i ¢elo, a drugom za-
klanjaju lice, ostavljajuci samo otvor za oci.
Seljanke su isto tako nezgrapno odjevene u
velike crne kaftane od grubog sukna, crne
dimije, podvezane ponize koljena, a glave
zamotane tamnim maramama. Jednako tako
i muskarci - u kosuljama od grubog platna,
crnim kaftanima i takvim hla¢ama od gru-
bog sukna, nose vunene ¢arape i obucu od
mekane koze, privezanu oko noge. Seljaci
izgledaju natmureno, krecu se polako. Izgle-
daju kao da su tuzni i ¢ini mi se da moraju
biti nesretni. Gradani nose kaftane od sukna
i naborane hlace. Visoko na glavi nose fesove
od crvenog sukna, to su ukrasi bez oboda”
Zanimljiva je ¢injenica da je Teodora odmah
primijetila nacin oblacenja stanovnistva i po
tome ih rangirala, odnosno prepoznavala
kojem gradanskom sloju pripadaju. Stanov-
nistvo je, prema rije¢cima Teodore, bilo “sa-
stavljeno od radnika i sitnih industrijalaca.
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Lijezu umornih udova i ¢iste savjesti. Nema
tu mjesta za kradljivce, prevarante i bandite”

Teodora je dosla u Bosnu kako bi isklju-
¢ivo lijecila zZene, prvenstveno muslimanke
koje nisu zZeljele, a i radi islamskih principa
da ih lijece muskarci. Prvi pocetak lije¢nicke
prakse Teodore kod muslimanskih Zena bio
je odlazak kod bolesnog djeteta. Pri toj po-
sjeti Teodora je po prvi put dosla medu mu-
slimanske Zene suocavaju¢i se sa njihovim
sijelima i obi¢ajima. Navela je: “Razvod kod
muslimana prili¢no je jednostavan. Dovoljno
je da muz svojoj Zeni kaze — nisi viSe moja
Zena i to ponovi tri puta.”

O muslimanskim Zenama Teodora je na-
pisala: “U pocetku su mi se sve zene musli-
manke koje sam upoznala ¢inile jednakim.
Kasnije sam pocela razlikovati dva tipa: zao-
stale i napredne. Vrlo je neugodno imati po-
sla s prvima. Kada dodem k njima, gotovo ne
odzdravljaju na moj pozdrav, gledaju me is-
pod oka s nevjericom. Ako dolazim po drugi
putinalazim poboljsanje, tada odgovaraju na
moje pitanje da je sve isto, ili gore. Takva fa-
nati¢na Turkinja (autorica je bosanske musli-
mane imenovala Turcima, kao i ve¢ina tadas-
njih Evropljana, n.a.) ¢ak ne umije ni izraziti
svoju ljutnju, ve¢ samo gleda ljutitim o¢ima
i mice usnama, kao da nesto zvace ili kao da
bi htjela ispljunuti svoju potisnutu ljutnju.
Drugi tip, to je napredna Turkinja, koja ima
povjerenje u sve $§to donosi napredak. Takva
Turkinja za mene predstavlja neku vrstu pro-
pagande medu svojim poznanicama. Dovodi
ih k sebi kada ja trebam do¢i, zahvaljuje mi
se na posjeti mole¢i da je ponovo posjetim.”

Teodora u svom dnevniku posebno isti¢e
status i prava udate zene: “Udanoj Zeni do-
zvoljeno je da jednom mjese¢no posjeti svoju
majku, a ljeti moZe otputovati do znanaca na
selo, na izlet. Kad odrastu, djevojke imaju
prijevoz do braka i same iza skrivenih pro-
zora traze sebi kakvog mladi¢a. Ponekad
poznavajudi se iz komsiluka mladenci sebi
izaberu buduc¢eg supruznika. Kada roditelji
sa obje strane pristanu na vezu, mladi¢ $alje

svatove ka roditeljima djevojke nakon cega
nastupa svadba.”

Teodora je i poradala Zene, i ¢esto navodi
kako se ba$ poroda bojala. Bila je pozivana
da pomaze pri teskim porodima. Cesto je
pisala i o tome kako je najneugodnija strana
njenog posla bilo to sto nikad nema odmora,
i $to uvijek mora biti dostupna. Zbog toga
je bila u stalnom nemiru i i$c¢ekivanju ne-
¢eg nepoznatog, $to joj je vrlo tesko padalo.
Pored toga, drzala je i besplatne ambulante
u svom stanu gdje je lije¢ila Zene besplatno.
Za vrijeme putovanja po kotarima nije pri-
mala novac, nego je Vlada placala i troskove
putovanja i dnevnicu. Na svom putu u Bosni
susrela se i s bolesti kolerom koja je zahvatila
Tuzlanski kraj krajem 19. stoljeca.

Nakon Tuzle, Teodora je dobila premjestaj
u Sarajevo. Navela je da je nerado napustala
Tuzlu, da je bila zadovoljna svojim radom i
da je bila sretna zbog zadobivanja simpatija
lokalnog stanovnistva, posebno Zena musli-
manki. Cak su neke oplakivale njen odlazak.
Dolaskom u Sarajevo napisala je: “Musli-
manskih pacijentica sam imala mnogo. Pri-
likom posje¢ivanja muslimanki koje su pri-
padale najsiromasnijem sloju stanovnistva,
imala sam dosta problema zbog brdovitog
terena. Najsiroma$niji dio muslimanskog
stanovnis$tva Zivio je na liticama i u klan-
cima u podnozju Trebevi¢a. Uspinjanje po
stazama predstavljalo je za mene tezak zada-
tak — posebno zimi” Iz Sarajeva putovala je
u Visoko, Vares i Fojnicu i cijepila Zene koje
su oboljele od ospica. Ve¢inom su oboljevale
muslimanske zene koje nisu bile cijepljenje
kao mlade. Putujudi tako iz jednog kotara u
drugi, Teodora je obolila od crijevnog katra
i bila je veoma lose. Nakon $to se oporavila,
boravila je u Gorazdu, gdje je, takode lije¢ila
muslimanske Zene.

Godine 1903. Teodora je boravila u Trav-
niku nakon $to je taj grad zahvacen sa dva
velika pozara. Napisala je: “Stete su bile ogro-
mne. Zrtve su bile velike, na svim stranama.
Kada se proc¢ulo da muslimani ne primaju
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kruh, poslan od nadbiskupa Stadlera, Au-
strijanci su se uglavnom poceli obrusavati
na Bos$njake. Bila sam svjedok kada je dr
Grunfeld rekao o Bo$njacima: Te bestije ne
cijene nasa dobrocinstva”. Teodora je odlucila
skupljati i odje¢u za muslimanske zene i i¢i
ka poznatim Zenama. Nakon toga, odlazila
je u Kresevo i Fojnicu, gradove u kojima se
javila osteomalacija, bolest koja nastaje zbog
nedostatka vitamina D. Navela je kako se ta
bolest, inace, javljala medu muslimanskim
stanovnistvom. Pored toga, javio se i sifilis,
te je zadatak Teodore kao lije¢nice osim lije-
¢enja osteomalacije bilo i pronalazenje i lije-
Cenje sifilisa.

Godine 1907. Teodora obilazi Visegrad,
potom Trnovo, gdje je pregledala 34 Zene i
utvrdila 12 slucajeva sifilisa u razli¢itim fa-
zama. Svima su podijelili lijekove i savjete
i objasnili nacin upotrebe, a zatim ponovo
odlazi i u Sarajevo. Ukazala je na sanitarne
probleme u Bosni, da postoji velika razlika
izmedu programa sanitarnih mjera i tanja
na terenu. Vlada pausalno kreira program za
lije¢nike i lije¢nice, neovisno o konkretnim
uvjetima koji ovise o topografiji doti¢nog
mjesta i kulturnog stepena stanovnistva. Za
vrijeme posjeta, lijecnik ¢esto nalazi na otpor
lokalnog stanovnistva. Muslimanske Zene iz
dalekih zaostalih krajeva ne mogu dod¢i na
vrijeme kada imaju zakazan termin, a cesto
se dogada da uopce ne mogu napustiti svoju
kucu i ostaviti djecu bez nadzora.
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Teodora je pisala i o komplikovanim po-
litickim prilikama u Bosni nakon aneksije,
1908. godine. Pisala je da se, ipak Bosni osje-
¢ala sigurnom i da se uopce ne brine. Dogla
je u Rudo, gdje joj je doslo na pregled mnogo
zZena, uglavnom muslimanki, ali je bilo puno
i Srpkinja i nekoliko muskaraca. Primije-
tila je kako su muslimanske Zene u Rudom
bile veoma zapustene, $to se ti¢e njegovanja
zdravlja, ali su relativno dobro prihvatale li-
je¢nicke savjete. Tu je pregledala ukupno 108
osoba, zena, mugkaraca i djece. Nakon toga,
ponovo putuje u Visegrad i tu njeno puto-
vanje-zivotno i profesionalne po Bosni pre-
staje. Time zavrsSava i njen Dnevnik.

Teodora Krajewska je bila jednu od naj-
vaznijih osoba poljske dijaspore. Dosavsi u
Bosnu, ostvarila je veliku bliskost sa stanov-
nistvom, osobito sa Zenama. U njenim biljes-
kama mogu se iScitati detaljni opisi iz sva-
kodnevnog Zivota iz kojih se moze iS¢itati da
su joj bile posebno upecatljive kulturoloske
razlike i odlike mentaliteta.

O liku ove strankinje, koja je u nekim da-
lekim vremenima toliko bila zavoljela i za-
duzila Bosnu, pa i o njenim spisima, u Bosni
se gotovo nije ni znalo u $iroj javnosti. Zbog
toga se ovim rukopisom Zeli nadomjestiti ta
praznina. Ovakav interdisciplinarni istra-
zivacki pristup priredivaca studije dokaz je
kako historijska nauka uvijek ide naprijed.

Saima Loji¢ - Durakovi¢, MA




